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B cratbe npencTaBieHa U onrcaHa MapagurMa aabeKTUBOB CO 3HAUCHHUEM BKyca, (PyHKIMOHUPYIOIIAs B
PYCCKOM sI3bIKE. SIIpO MCTOPHKO-(PYHKIIMOHATEHOW apaurMbl COCTABUIIN YEThIpe 0a30BBIX MPUIIATaTEIFHBIX
— conenvlll, cradkutl, 2opvkutl, Kucavii. Llemb wcciemoBaHus 3aKIIOYallach B BBIABICHUM H OOOCHOBaHUH
IUHAMUKH W3MEHEHHH B CEMAaHTHYECKOW CTPYKType MpPWIAraTelbHBIX C y4eToM (DYHKIHOHAIBHOTO
cBOeoOpasusl JaHHOH TPYHIBI CJIOB Ha MaTephajie STHMOJIOTHYECKHUX, HCTOPUYECKUX U TOJNKOBBIX CIOBapeit
pycckoro si3bika. Pabota cocrosiia u3 nyx stanos. Ha mepBom sTane ObuTH H3y4deHEI 1 000CHOBaHBI IpadopMEI
JOMHHAHTHEIX JiekceM. Ha BTOpoM 3Tame Bocco3naHa M ONMCaHa MOJETb (pYHKIHOHAIFHO 00YCIOBICHHBIX
CEMAaHTHYECKUX H3MEHEHWH Ui JIEKCEM CO 3HAYCHHEM «BKyC». AHamn3 (yHKIMOHAIBHON ajanTanuu
AIBEKTHBOB B MICTOPHH PYCCKOTO S3BIKA BBIABII 3aBUCUMOCTH MPOAYKTHBHOCTH M aKTUBHOCTH M3MEHEHHUH OT
YCIOBUH TOSBJICHUS NPAOCHOB. BBUIM CTPYKTYpHUPOBAaHBI M PAacCMOTPEHBI TPU TIJIABHBIX HAaIlpaBICHUS
CEeMaHTHYECKOTO PAa3BUTHS IPWIAraTeNbHBIX CO 3HAYCHHEM BKyca M UX IMPOM3BOJHBEIX JekceM. [lepBoe
HaIpaBJICHHE IEMOHCTPUPYET COXpaHEHHE CEMaHTHKH IepIENTHBHBIX ONIyIleHHil. BTopoe HampaBieHne
CBS3aHO C MoAuduKanueld CEeMaHTUKH KOJNWYECTBA, IOBIEKIICH 3aKpEIUICHHE CEM HHTCHCUBHOCTH H
9pe3MepHOCTH. TpeThe HampaBi€HHE CBSI3aHO C TMPOSBICHHEM H TpaHcHOpMalUeld CEMaHTHUKH
AKCHOJIOTUUECKOH ¥ SMOIMOHAILHON OLIeHKH. 3aMKCUpOBaHa HanOOJIbIIasi MOTHBALMOHHAS OCJIOKHEHHOCTh
CEeMaHTHYECKOU CTPYKTYPHI QIbEKTHBA CIAOKUIL.

Knrouesvie cnosa: ceMaHTHKa, BKYC, pyCCKHUH S3bIK, HCTOPUKO-(QYHKIMOHABHAS MTAPAJAUTMa, aIbEKTHB,
MOTHBALUS, COJIEHBIN, CIAaKUI, TOPbKUHN, KUCIIBIN.

BBEJIEHUE

Hctopuueckoe pa3BUTHE sI3bIKA SIBISICTCS BaKHEHIINM (HaKTOpoM MpeoOpa3oBaHms
3HAHMH YeNIOBEKa «B HEKYIO €JIMHYI0 CHCTEMY B3IJISA/IOB, CBOECTO POJia €ANHYIO KOJUIEKTHBHYIO
¢mnocoduro, KOTOpasi HABS3LIBAETCS B KAUECTBE O0M3aTENBHON BCEM HOCUTEISIM SI3BIKa» |3,
c. 38-39]. B mpomecce pedyeBod MPaKTHKH 3HAHHS ITOCTEIICHHO MPHOOPETAIOT B SI3BIKE
LIEHHOCTHO-CMBICJIOBOM CTaTyC.

Ha panHux 3Tamnax oBJIaJcHUsS POIHBIM SI3BIKOM YEIOBEK HACICIYET HE TOJIBKO CITOCOOBI 1
MOJENH 00pa30BaHUs S3HIKOBEIX ()OPM, HO M BECh MCTOPHUYECCKH CIOKUBIIUICS JKU3HEHHBIN
ONBIT CBOETO Hapofa. SI3BIK HHTEPIPETUPYET OKPYKAIOMMHA MHp, CO3IaBas OCOOyIo
peaTbHOCTh, B KOTOPOH JKHBET YeNIOBEK. BCe TOHKOCTH KyJIbTYphl HAPOJa OTPAXKAIOTCS B €r0
SI3BIKE, KOTOPBIH crienn(uieH W YHHKAJCH, TaK Kak IMO-pasHOMYy (DUKCHpYeT B cebe MHp U
YeNoBeKa B HEM.

Bkyc kak meprenTuBHBII MOIYC, HapsiAy CO CIyXOBBIM, OOOHSTENBHBIM, 3PUTEIBHBIM U
0CA3aTCJIbHBIM, TMPUHAMJICKUT K MNCPBUYHBIM YCJIOBCUCCKHUM OLIYIICHUAM. AKTyaJ'H)HOCTI)
uccIenoBaHusl (PYHKIIMOHAIEHON aIalTalliy MIEPIETITUBHBIX TOHATHH B S3BIKE 3aKIII0UACTCS B
TOM, YTO HWCXOIHBIE CMBICTBI CEHCOPHBIX HOMWHAIWN BO3HHUKIN HE CTOIBKO B TIpoIecce
OCBOCHUS YEJIOBEKOM CPEZIbl OOUTAHUS, CKOJIBKO MPUCIIOCOOICHUS K HEH.

COBpeMeHHOG N3YYCHUC UHTCPUOPU3ANU MECPUCITUBHOTO CO3HAHHWA B SA3BIKC B paMKax
AHTPOTMOLEHTPUIECKON MapaurMbl CBHICTENECTBYET O HECKOJIBKUX ATalaX, APycax pa3BUTHS
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HaUBHOW KapTuHbl Mupa uenoBeka. llo yrtBepxkaenuto O. MuxaiinoBoli, HepBbIi spyc
(hOpMHPYIOT «IIPEACTABICHHUS O YENIOBEKE KaK WHAWBHUIE, OHMOIOTHYECKOM cymiecTBe» [12,
c. 223]. Bropoii sipyc opraHu3yeT 3HaHWe O JMYHOCTH U o01iecTBe. TpeTuii sipyc KapTHHBI MUPa
COCTABJISIIOT IMEHA ¢ 00OOIIEHHON CEMAHTHUKOM MBICIIU ¥ YyBCTBa, B TOM YHCIIE TIPH3HAKOBBIE
MMeEHa B MIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX, IPUOOpETIINE 3HaYeHU MEHTAJIbHOH Jiekcuku [12].

CoBpeMeHHOe NTOHMMaHUE IPUPOABI SI3BIKOBBIX NPEICTaBICHUI BKyCOBOTO BOCIIPUATUS
YEJIOBEKAa OCHOBBIBA€TCA Ha YTBEPXKIEHUM O €IMHOM COJIEP)KAaTeIbHOM KOMIIOHEHTE
CEMaHTUYECKOW TPYIIBl  «BKYyC» IJsl  HOCHTEJe KOHKPETHOM  JIMHTBOKYJIBTYPBI.
3.I'. Temaprazuna, uccienysi KOTHUTHBHYIO CHEIM(HUKY KOHIENTOB BKyCa, CHHTE3UpPYeET
OHTOJIOTMYECKYI0 OCHOBY IpEACTaBJIEHHH O BKycaX, Kak O (PU3MOJOTHUECKOM MeXaHHU3Me
«BKYCOBOT'0 BOCIIPHSTHSI Y€JIOBEKA, OCHOBAHHOTO HA pabOTe PELieNTOPOB, PACIIOIOKEHHBIX HA
SI3BIKEY, U INHTBOKYJIBTYPHYIO cepy 3HaHUil, B OCHOBE KOTOPBIX OCO3HAHHBIE M OCMBICIICHHEIE
ONBITHBIE JTaHHBIE O CBOMX BKycOBbIX omymeHusx [22]. T. 0. Ulyknuna, A. A. Tanumkas,
A. B. IOpbeBa u apyrue paccMaTpUBalOT CEMaHTHUECKYIO CTPYKTYPY aJIbEKTHBOB C OOLTUM
KOMIIOHEHTOM «UMEIOIIUNA TOT WIM WHOHM BKyc» [29, c. 16], «OCYyIIECTBISIOUINNA OMHUCaHUE
BKyCa ‘uepe3 OTCBUIKY K pealnsiM BHES3bIKOBOM elicTBuTenbHOCTH » [21, ¢. 172].

IIpobiemMaTuka M3y4eHHUs CEMAaHTHKH BKyCa B PYCCKOM S3bIKE BKIIOUAeT M3Yy4eHHE
KOHKPETHOM JIEKCUKH C CEMaHTHKON BKYCOBOTO BOCIIPHUATHS B A3bIKE KOHKPETHBIX aBTOPOB U
npousBeacauii (0. B, YerBepukora, M. B. Maiice€nok, U. JIro u ap.), meradopuieckne u
AKCHOJIOTUYECKUE SI3BIKOBBIE perpe3eHTannd BKycoBBIX xapakrepuctuk (T. O. Banwnna,
T. I'. Tomomanosa, C. A. MouceeBa, E.lO. flposas, M. B. llIkadbposa, H. lO. lllnskuna), B
COTOCTABUTEILHOM AacCIleKTe B PYCCKOM U UTAJBIHCKOM, KUTAiCKOM, HEMEILIKOM, YEIICKOM,
TIOpKckuX U aApyrux s3bikax (I'. b. binanukos, M. JI. YepteikoBa, 1l. JIro, b. H.2Kantypuna
U Ap.) ¥ IO,

UcToprko-hyHKINOHANBHBIA AacCleKT W3YyYeHHS CEMaHTHKH JIEKCHUSCKOH eIWHHIIBI
IpEACTaBIsIeT 0COOYI0 3HAUYMMOCTH IS JIMHTBHCTHKH, TaK KakK, BO-TIEPBBIX, (pHKCHpyeT
S3BIKOBYIO) OCHOBY, SIBJISIONIYIOCS TUIAT(OPMOI ISl BCEX A3BIKOBBIX MPOIECCOB, BO-BTOPBIX,
MO3BOJISIET PEKOHCTPYMPOBATH STalbl Pa3BUTHS BCeX S3BIKOBBIX (opm. JlaHHBIT MeTox
IpeACTaBIIsieT cO00M CTPYKTypHUpOBaHKE OOIIUX HAIIPaBJICHUH N3MEHEHUS] CEMAaHTUKHU JIEKCUKU
B pe3yibTare ee¢ (DyHKIMOHHUPOBAHUS B MCTOPUU PYCCKOTO fA3bIKA B COIOCTABIECHHH C
MIPAOCHOBOI paccMaTpUBaeMoOro CJIOBa.

Henp uccnenoBaHus — BBISIBUTD U CTPYKTYPUPOBATh TMHAMHUKY M3MEHEHUH B SAEpPHBIX
aIBCKTHBAX CEMAHTHUCCKOH TPYHIIBI «BKYC» B PYCCKOM SI3BIKE C y4eTOM (DyHKIMOHAIEHOTO
CBOEOOpa3usl NAaHHOM Ipynmbel B MCTOPHM PYCCKOTO S3bIKa Ha MaTepHaje OTEYEeCTBEHHOU
Jexcukorpaduu.

N3JTOKEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA NCCJIEJOBAHUS

B HauBHOH SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa CYILECTBYIOT YETHIPE OCHOBHBIX I'paJlallii BKycCa:
COJIEHOE, CITaJIKOe, KUCIIOe, TOPBKOE, YTO TOATBEPIKAACTCS JIEKCHKOTpa(uuecknM MaTepruaioM
U €CTECTBEHHOHAYYHBIX, M TYMaHUTApHBIX oOnacTeii 3HaHus [16, c. 105; 11].

SI3pIKOBOE OCBOEHHE BKYCOBOTO MHPOBOCIPHUATHS PYCCKOTO YEJIOBEKAa BKIHOYAET
BepOambHOe (PUKCHpPOBAaHHE BKYCOBBIX OIIYIICHHM, HAKOIUICHHME MOTHMBAI[MOHHBIX CBS3EH
MPOU3BOJSAIINX CJIOB, PEATH3alMI0 AEPUBALMOHHOTO TOTEHNHANa 0a30BBIX JIEKCHIECKUX
eIMHHUI] C YUeTOM HX (DYHKIIMOHAIBHOM COBMECTHMOCTH, AalbHEHIIee WX KCIUTMIUTHOE U
UMIUTAIATHOE Pa3BUTHE C YUETOM SKCTPAJIMHTBUCTHUECKUX (PAKTOPOB.

W3ydyeHne peKOHCTPYHPOBAaHHOW IIEPBUYHOM CTPYKTypbl MMEH IpUIaraTeilbHbIX
CEMAaHTHUYECKOH TpyMNIbl «BKYC» MPOBOAUTCS Ha MaTepHaje KOpIyca 3TUMOJIOTHUECKUX U
UCTOPUYECKHUX CIOBApEd PyCCKOro SA3bIKA.
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VIMst ipuiaraTenbHOe coieHbili BOCXOIUT K U.-€. OCHOBE *SOl- ¥, 0 MHEHHIO HCTOPUKOB
SI3bIKA, COXPAaH’IeT B CEMAaHTHYECCKOM CTPYKType apXucemy OOBEKTHBHOTO BKYCOBOTO
omIymieHus «cojeHbd BKyc» [25; 27]. Ilo muenuro H. [I. AanpeeBa, paHHEMHIOEBPOIIEHCKHI
ouHOM SX-LY (rme X — BeJSApHBIA CIHMPAHT) CKIAABIBACTCS U3 SX, UMEIOLIEr0 MPOTOCEMY
«comune», wu LY, coxpamsiomero 3HaueHHWE «OCTaBIATh, OCTaBaThCSI», U B
MIO3THEHHIOCBPOIICHCKOM sI3BIKE HaOIMromaeTcss MoAn(UKAIMs AEHOTaTa «OCTaBIIEecs OT
COJTHIIETICKA, BBIIAPEHHOE > COJIbY C MOCeayomel neatumonorusamnuein SXL-Y «coieHbriiy.
Takum 00pa3oM, cTaao BO3MOKHBIM 0Opa3oBaHue u.-¢. *SOl- co 3HaYeHHEM «CcoJIeHas BOay,
«comp» [1, c. 52].

AIBEKTHB C1a0Kuii B OITHMOJOTHYECKOM CIIOBApe COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3BIKA
A. K. HlamomaukoBa [34] paccMmarpuBaeTcss ¢ OMOpOW Ha  JpPEeBHEOONrapckoe U
BOCTOYHOCIIABSHCKOE TIPOUCXOXKICHUE CIoBa. ICTOPHK BBIIENIAET KOPEHD co10- U cyPPUKC —
Kb, ONpEAesieT WHIOCBPOIEHCKYI0 paclIMpeHHY0 OCHOBY *Sal-d «comeHbId, MMeromuii
onpezaeneHHbI BKyc» [34, ¢. 331]. YueHblil TPUBOAUT JUTOBCKUE JIEKCUYECKHE COOTBETCTBUSA
CO 3HAYEHHEM «CIIAJIKUI» U TOTCKYIO SI3bIKOBYIO hopmy SOt co 3HaueHneM «coib». B kauecTBe
OCHOBHOW BEpCUH TPH PEKOHCTPYKLIUH MPACEMAaHTHKH CIIOBA CIaOKull TIpEeIIaraeT CUUTATh
BBIJICNICHUE apXUCEMbl «MMEIOIIUI BKyC», B KkadecTBe MeHee BEpPOSTHBIX, HO BO3MOMHBIX
BEpCUil paccMaTpUBaeT APEBHEE MpACIaBsIHCKOE mepeodopMiIeHHEe W BHIOU3MCHEHHE U.-C.
*swed- / swod- / swad- «HpaBUTBCS, MPUXOOUTHCS MO BKYCYy». B TpyIIy HCTOpHUECKHX
3IIEMEHTOB JIaHHOW CEMaHTHYECKOM IPYIIIBI HCCIIEA0BATENb BKIIIOYALT CAlo, CON00, coab [34].

OTUMOJNIOTHYECKOe TpeAcTaBlieHne cioBa ciaadkuti B cioape [ 1. Llpranenko
BBITIOJIHSIETCSI HA OCHOBE MPACIIABSIHCKOTO KOpHst *S0ld «cnamok», 06pa30BaHHOTO C MOMOIIBIO
cybodukca —d-b OT TOM ke OCHOBBI, YTO U B CIOBE COJb. «3HAYCHHE PA3BUBAIIOCH, BEPOSITHO,
CIIEIyIOIIUM 00pa3oM: epBoHAYAIBHO *SOld «CcoeHbIii», 3aTeM «IIPHUITPABICHHBII (HE TOJIBKO
COJTBIO), NTallee — «BKYCHBIW» W, HAKOHEII, — «CIankuii». CMm. caram [26, c. 383].

UccnenoBarens y4uTBIBaeT Bce (POHETHUECKHE IIPOIECCH, KOTOPbIe MOBIHIM Ha
(hopMHpOBaHHE COBPEMEHHBIX SI3BIKOBBIX JIUTEPATYPHBIX M IHAICKTHBIX JIIEMEHTOB CO
3HAYEHUEM «CIamkuii». B 3TOT psn BKIOYeHB (OHETHYECKHE IMPOIECCHI: yTpara CIaObIX
pEenyIUPOBAHHBIX W M3MEHEHHE Kbl B Ku (CIA0bKbL — ClaOKuil), N3MEHEHHE Om — mm — Cm
(*craomv — cnacme «CNajoCTH, JTAKOMCTBO»); HM3MeHeHue *tj — my (cracmja — caawa
«CAA00Cmyb ), Cp. IUall. crawa «OprOKBay, OT HETO Clawagblll «OUeHb CIAJKUNA, TPUTOPHBIN;
U3MEHEHHE MPACIaBIHCKOTO coderanuss *-0l  Mexay COrfacHbIMM B HEMOJHOTIIACHOE
coueranne —a- (*sold — craov «cmamok») M M3MEHEHHE B MOJHOITIACHOE COYETAHHE —O0JI0-
(conoO0 «TPOAYKT U3 MPOPOCIINX 3€PEH XJIEOHBIX 37JaKOB CIIAJKOBATOrO BKYCa, HCIIOIB3YEMOE
IIPY U3TOTOBJICHUH KBaca U T. II. 3HAYCHNUE BOCTOYHOCIABSIHCKOTO CYIIECTBUTEIHHOTO COI00b
«TI0YBA U3 COJIOHIIOB IpH M30BITKE BiIarmy», mo MHeHuto ['. I1. I{prranenko, Takxke BOCXOIUT K
CIoBY conw [26, c. 383].

I'. A. KpbutoB ompenenser enuHyl0 HHIOCBPOICHCKYIO MPHPOIY IS OOIIECIaBSHCKUAX
CIOB cob U caadkutl [32, ¢. 371]. B atumonoruueckom ciioBape M. @acmepa npencTaBieHo
UMSI IPUJTAraTebHOoE conookuil. 110 MHEHHIO HCTOPHKA A3bIKa, TipaciaBsHckas popma *sold-ks
00manano nepBoHaYaIbHBIM 3HAYEHUEM «COJICHBIHN, BKYCHBIHN, MpstHbI» [25, c. 713].

BelmennpiuBeeHHBIA aHAIN3 CBUAETEILCTBYET, YTO HHIOEBPOIEHCKHM KOopeHb *sal-
YKa3bIBaCT HAa AWHAMUKY Pa3BUTHs CMbIC/IA OT HaJIU4UA KaKOFO-HI/IGO BKYyCa, KaK IpaBuiio,
JKU3HEHHO HEOOXOMUMOro (M K TaKUM MPOAYKTaM OTHOCUTCS COJb), 10 CO3JIaHHs
OTIPENIENICHHOT0 BKyca (M K TaKUM IPOIYKTAM OTHOCSTCS CIagKUE MPOIYKTHI, CONECpIKAIINE
caxap WM TPHUTOTOBICHHBIE C caxapoMm, METOM, BapeHbeM). JloMHWHAHTa cradkuili W ee
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OpPOU3BOHBIC 0Opa30BaHbl HA OCHOBE PEKOHCTPYHMpPOBaHHO# cembl *sal-d ¢ mocnemyromuei
IETIOYKOM CEMAHTHYECKHX TpaHCPOpMalMii OT «COJCHBIN» depe3 «BKYCHBIN» WIH
«IPUTIPABIICHHBII» K IIPSHBIIN U «CIAIKUI».

IepuenTuBHBIM OMNBIT YETIOBEKA pealu3yeTcs B BUAE JOMUHAHTHON OMIO3UIMHU ‘CIa KU
— ropbkuii’. B oTedecTBEHHOW JIeKCUKOTpaQHUH apXEeTUITUYECKOE MPOTHBOIIOCTABICHHE
obOnamaeT OOBSICHUTEILHONW CHIIOW: «TOPBKHHA <...> ‘€KW, MPOTUBOIOJIOXKHBIA CIIAIKOMY’
(kax nonvinb 2opvruii)» [2, c. 297].

[IpoucxoxeHne WMEHH TPUIATATEIFHOTO 2OpbKULl CBSI3BIBAIOT C STUMOJOTHEH
[JIarojbHbIX 00pa3oBaHuii *goreti «ropeTby», «keuby» M HpoleccaMu aibeKTUBauuu *gor-nKp
«Kryuuil, eaxuit» — «ropekuit» Xl B. [4]. B. A. MepkyinoBa yka3bIBaeT Ha CyILlECTBOBaHUE B
SI3BIKE MOMOOHBIX CIIOBOOOPA30BATENBHBIX MOJENCH: «‘pe3arh’ — ‘pe3kuid, Topbkuii’» [10,
c. 62] Ipennararorcst Bepcun 00pa30BaHus MPUIAraTeIbHOTO U3 2opsyuli: «OT u.-e. *g*hor-i-
ko- ‘enxuit, )kryunit’ (>°T0, 4TO OOKHUrAET SA3BIK’ > ‘TOPHKHIA’), 0€3 TOUHBIX H.-€. Tapasuienciiy
[2, c. 298]. H. M. lllaHckwmii cuuTaeT, 4TO MPUIIAraTeIbHOE copbKuli B TIPACIaBIHCKON hopme
*goreks rcnbITano BinsHEE GOPM HACTOSAIIETO BpeMeHH *QOrja, *gorjeke>*goreks. PasButue
3HAYCHUIl CJI0Ba MPOXOJIMIO OT «OOXHTAIOLINH, FOPIUU) 10 «IIPOU3BOAALIMN HENPHUITHOE
ormrymierue, ropekuii» [30, ¢.143-144].

PexoHCTpYKIMS TIPAaOCHOBBI aIBEKTHBA KUCAbIL JEMOHCTPUPYET MPOAYKTUBHEIA CIIOCO0
cybdukcanrsHOro 00pasoBaHus: oT riarona xkeicamu (*Kys-) ¢ momomnpo cyhdurca —lv (*kys-
I-) [31, c. 138; 33, c. 394]. M. dacMep mpeIaracT BapHaHTHl 3HAYECHHN IPOU3BOJISIIETO
[JIaroJia: OT «MOKHYTB» 110 «OpOIUTH» U «THUTHY» [24, ¢. 239].

TakuM 00pa3oM, HCTOPUKO-CEMAaHTHUYECKAsh PEKOHCTPYKIHUS aJIbeKTHBOB CO 3HAUCHUEM
«BKYC» BBISIBIJIO MHAMKAIIMIO 3TAIOB S3BIKOBOTO OCBOEHHS BKYCA: «COCTOSHHUE)», «OLICHKaY,
«BHeApeHHWe» W «3aKkperuieHue». Craguu (OPMHUPOBAHHS CEMAHTHUKH BKyca B HCTOPUHU
PYCCKOTO sI3BIKa pealn3yioT nBe Mogmenu. llepBas moxenb, HaOmromaemasi B JUXOTOMHU
coneHblli — CAaoKull, CTPOUTCS Ha PEAYKIHMH CEMBI «COCTOSIHME», SKCIUIMIMPOBAHHOM B
rJarojlax ocmasamuvcs, GblNApUmMbv, UMemb, AKTUBALUMM OLEHKH M  IOCJIEeIYyIOLEM
npeoOpakeHNH CeMHO KOMOWHAITMY TIPAOCHOBHI: «BEHITApEHHAs COJIEHAs BOJIA HA CONTHIIE» —
«BKYC COJI» —> COJleHblll, «UMEIOUINN MPUATHBIN BKyC» — «BKYCHBIIY» — cradkuti. Bropas
MOJECJIb CBsA3aHa C MPOLECCOM I'CHEPHUPOBAHNA CEMAHTHUKHN BKYCa JJIs1 NpUjIaraTeJbHbIX eopbkud,
Kucnvui. BHeIpeHue B sI3bIK M 3aKpEIUIEHUE B HEM KIIIOYEBBIX JIEKCEM BKycCa MPOUCXOJUT B
pe3yibTaTe PacIIMPEHUSI CEMAHTHUECKON CTPYKTYPHI OTIJIArOJIbHBIX JEPUBATOB: KTOPETH» —>
(TOPSIYUH, KTYUHH, eAKUN BKYC» — 20pbKUll; «KHUCHYTh, OPOIUTH» — «IPOKUCIBII BKYC» —
KUCTIbLLL.

q)yHKL[I/IOHaJ'II)Hafl napamMeTpusanusa aJabEKTHUBOB CEMAaHTHYECKOU rpynmnbl  «BKYC»
o0ycioBIeHa 00IIeUeIOBEYECKOM 1 HAIMOHATIBHOM NPHPOJ0oH s3bIka. OHA OTpa)kaeT CTENeHb
HMHTETpalliy OOIIEYETIOBEYECKUX IICHHOCTEH, OOBIICHHOTO 3HAHWS W KyIbTYPHOU ITaMSTH,
CYIIECTBYIOIINX B SI3BIKOBOM KOIDIEKTHBE. OCHOBHBIE BepOalbHBEIC HOCHTEIN BKYCOBOM
nepuenuuu COo3Jar0T NapagurMaTudCCKUC psabl B SA3BIKE BCJICACTBUEC HUX KOPPEIALIUU C
CEMaHTHKOM BKIIFOUCHUS, KEJIaHUS, SMOLIUN H IO,

AHaIN3 U CHCTEMAaTH3aLHUs JIEKCHKOTPahUIeCcKOro MaTepraia BEISIBIIIH OOIIIE PU3HAKH
U XapaKTepPUCTHKHU aTbeKTHBOB B Ipolecce MX (DYHKIHMOHUPOBAHUS B PA3HBIC IEPUOIBI
HCTOPHUH PYCCKOTO SA3bIKA.

B «CrnoBape 1epkoBHO-CIaBIHCKOTO H PyCCKOTO sI3bIKa» (1847 I.) B CTpYKType aIbeKTHBA
C1aoKuli 3aKPEIUICHBI CEMBI «IIPUATHBIN Ha BKYC, HE IMEIOIIUI TOpedHn, KUCIOTHI M OCTPOTHI» U
«IPUATHBIN, yenaxaaromuii uysctBay [20, c. 144]. CoxpaHsIOT CEMaHTHUKY MOTHBUPYIOILIETO
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cloBa  cradkuti  aTpUOYTUBBI  CIAOKOGEWAHHBINI — «UEPK. MHPUSTHO  TOBOPSLIMIY,
C1a0K0271a201U8bI «UMEIOIIUI CIOCOOHOCTh NPUATHO TOBOPUTDBY, CIAOKO2NACHbIL «AMEIOLIUN
MPUSATHBIA, YCIATUTEIBHBIA TOIOCY, CIA0KOBOOXHOBEHHbIU «IIEPK. NBIITYIINN MPUITHOCTHION,
CAOKO0ObIXAMENbHbIL CLEPK. TOXKE, UTO CIAJKOBIOXHOBCHHBINY, C1A0K038VUHbI «AMEIOLIUN
yCIamuTeNbHbIH  3BYK», CIAOKONECHEHHblli  «UEPK. TOEMbIH  COIVIAaCHO, MpPUSATHO,
YCIAIUTEIBHO», CAAOKOPeuUsbilti IPHATHO, YCIATUTEIBHO BBIPAKAIOMINA CBOM MBICIH;
KpacHOpeuuBbIi» u Ap. [20, c. 144-145].

B «KopHecnoBe pycckaro s3blka, CPaBHEHHAro CO BCEMM TJIaBHEHIINMHU CIABSHCKUMMU
HapeuYnsiMH W Cb JBAANAThIO  UYETHIPBMS  HWHOCTPAaHHBIMH  s3pIKamMm»  Démopa
[llnmMkeBHYa BBIEIEHBl YCTOMUMBBIC 3HAYCHUS CIIOBA ciaoKuil: «1. He UMeronuid B cebe HH
KHCJIOTBI, HH TOpPEYHU; MPHUATHBIN HA BKYC; 2. B Pa3HBIX OTHOIICHUSIX TPHUATHBINY), a TaKKe
MOIU(UITUPOBAHHBIC 3HAYCHHUS «IPECHBI» W «yIOBOJIBCTBHE». [28, c. 57]. Marepuan
«CnoBaps pycckoro s3pika X—XIII BexoB» E.C.OtnHa mnoATBEpXAaeT pacHIMpeHHe
CEMaHTHUYECKOI 30HBI JIEpHOI! JIEKCEMBI U SKCIUTUKALMIO CEMHBIX KOMIIOHEHTOB ‘MIPECHBIH 1
‘Hacnaxnaenue’ [15, c. 327]. B cioBape ¢ukcupyeTcs, 4To JepuBaT cradocmpacmue BKI0YaeT
ceMy ‘TIOTOYTOJHE, TIOXOTh ; CyOCTAaHTHB cradKopeuue — ceMy ‘KpacHopeune’ [15, c. 327].

B TonkoBom cioBape B. W. [lans cioBo cradxkuti U €ro 3KBUBAICHT COI0OKUL COXPAHSIOT
3HAUYEHHE «BKyCOM OoJjiee MM MEHee IMOXOXKHUI Ha caxapy»; a TaKKe TPAHCIUPYIOT CEMBI
‘ydinee’, HAPUMED, cIa0Koe Msco; ‘BKYCHBIN , HAapuUMeD, «be3s coau He ciadko, a be3 xieba
He CcblmHOoY; “yCIaXK AN 9yBcTBa’, Hanpumep, Craodkuii conoc, nerue [8, c. 219]. B cioBape
IPEACTaBJICHb! JUANIECKTHBIC CEMAHTHUYECKHE BAPHAHTBI, HANPUMEP: CAAO0EHbKUL Yen08ex
«TPUTOPHBIH, KOTOPHIH JIIOOUT HEXKHUYATD, CIIAJKO TOBOPUTHY [8, ¢. 219].

B cmoBapsx XX um XX| BB. agbeKTHB YCTOWYMBO (YHKIIOHUPYET B 3HAYCHUSX:
«MMEIOLUI NPUATHBIN BKYC, CBOMNCTBEHHBIN caxapy WM MEIY»; «IIPUATHBIN, JOCTABIIIOLIUN
YIOBOJBCTBHE» M B KOHTEKCTYaIbHO BOCTpeOOBaHHBIX 3HaueHWsX: «3. Ilepen. IlpmrtopHo-
HEXHBIH, yMHIBHBIA. 4. [Tepen. JIbcTUBBIMH, JiunieMepHbIiA. 5 Crnadkoe. [lecepT, TpeTbe OII010»
[14, c. 728]; «2. Pasr. HchnaukanHbelii BapeHbeM, MeAoM M T.. 3. Pasr. BxycHbIid.
4. Bp3bIBAOIUI MPUATHOE OLIYIIEHHE NPU BOCHPHATUH (0 3ByKaX, 3amaxax). 5. Pasr.
IIpoHUKHYTHIN yIOBOIBCTBUEM, CHACTEEM, PAIOCTRION [6, ¢. 1206].

BaxHO OTMETHTh, YTO ONHCAaHHE CIOBA CIAOKUll B PAa3HBIX JIEKCHKOTpapUUECKUX
HNCTOYHHUKAX XapaKTCPUIYCT MpUIIaraTejibHOC MOCPCACTBOM yCTOI‘/lI‘lI/IBI)IX " PEryJsIpHBIX CEM
‘BKyC’, ‘ICTETHUYECKOE YAOBOIBLCTBUE , ‘BHICOKAs CTETIEHb MHTCHCHBHOCTH, UPE3MEPHOCTH’.
[NapagurmMaTHUeCKuil psIT abEKTHBA CIAO0KUL TIPEACTABIISIIOT CAXAPHbIL, NPUAMHbLL, CLAWABYII,
cuacmaugbiii [19, c. 420]. OTMeueHbI POIeCcChl CEMHON KOHKYPEHIINH, B Pe3yIbTaTe KOTOPOH
YTpaTHIIACh CeMa ‘TIPECHBIN B CTPYKTYPE JEKCEMBI CIAOKUIL.

UyBcTBEHHAas U yIIEBHAsS 30HBI IPOU3BOIHBIX (POPM aTBEKTHBA BKIIIOYAIN U COOCTBEHHO
BKYC, W TOJIOC, U HETY: CNAOKO38VUHbIU, CIAOKOBEWAHHbIU, CIAOKOpeYUsyblil, Cia0KOBOHHbI,
CIAOKOOOXHOBEHHDIL, CAAOKOCAbIWAH W TIOJOOHBIE. 3HAUEHUS «yCIKIAIOIIMH YyBCTBAY,
«TOBOPUTH CIIAJICHBKO, HEXXHO, IPUTOPHOY, IPUSTHBIN, PACHIOIATAIONUINNA K HETey, «CJIaJAKHUi
YYyBCTBAMH WJIM AYIIC» OXBATBIBAIOTHE TOJIBKO 30HBI CCHCOPHO-TICPUCIITUBHBIX BOCHpHHTHﬁI
ToJI0C («TOBOPHUTHY), TEIIO («pacroyararoliuii K Here», TO eCTh K pacciiabJICHHOCTH), HO W 30HY
COCTOSIHUI AyInu («cnaakuit ayuie», Hanp. CradocmHioe co3Hanue ucnoiHenHo2o doiea) [8,
c. 219]. C XIX B. 0oOHapyXHBalOTCS MPOLECCH (PYHKIMOHAIEHON JETPECCHH CHHKPETHIHBIX
(opM, TpEACTABIAIOMINX IIEPHENTHBHBIE CBOMCTBA B Ss3BIKE. B COBpEMECHHOM  SI3BIKE
3aKPEIUIIIOTCS BEepOaIbHBIC AKBUBAJICHTHI JJISI CIOKHBIX (POPM OT cradkuii: 01a2036)unblil,
bnazoyxannviii, Kpacrwopewusviii  [19; 20]. M. A. HoBak yKa3bIBacT Ha BBISBICHHYIO
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KOHKYPEHIHIO CYIIECTBUTENILHBIX C1ACHb U CHIPACTYb KaK apajiesield CeMaHTUYEeCKON IPYTIIbI
«cTpacTh, BOJIHEHHWE, Bo30OyxkieHue, addexr». Mcciaemoparenb OoTMEYaeT, 4TO B CIHCKaX
paHHEH pemakiu «AIIOCTONIa» MOCIEAOBATEIBHO HCIONB3YETCs CIOBO Clacmbs, B Oolee
MO3IHKUX CITUCKax — cmpacms [13, ¢. 129-130].

AHamm3 (QYyHKIMOHAIBHOW KapThl aqbeKTHBA CIAOKUll TOCPEJACTBOM CEMAaHTHKO-
MOTHBAIMOHHON PEKOHCTPYKIHH [5] MOKa3ar, 9To MPUIMHOM JIJIsl 3aKPETUICHHUS B SI3bIKE HOBBIX
3HAYCHHI CTaNI0 Bepu(UKAIHS B sI3BIKE Pe3yIbTaTa YIoTpeOIeH s CIIaIKOoro BellecTBa (caxapa,
MeJla) WM KaK HOPMBI (YAOBOJILCTBHUE), M KaK HapyLIECHUS HOPMBI (Upe3MEpPHOCTD). SnepHble
KOMITOHEHTHI H3y4aeMOl CEMaHTUYECKON TPYIIIEI SBUIMCH OCHOBaHHUEM JUTs (HOPMUPOBAHHS B
X—XIX BB. 3HAUEHUS OCTETUUECKOM OIEHKH «yJOBOJBCTBHUE, HACIKICHUE» W
AKCHOJIOTUIECKON JOMHHAHTHI «MHTEHCUBHOCTD, YPE3MEPHOCTEY. OCOObIi HHTEpEC BHI3EIBAET
runore3a E. C. OtuHa 00 MCTOKAaxX HAJIOXKEHUS CEMAaHTUKU «HACTAXICHHS» Ha CEMAHTHKY
«BKycay. [1o MHEHHIO y4eHOT0, 3HAUEHUE «HACTAKICHUEY, «OITaKCHCTBOY «ITOSBHIOCH B PEUX
CIIaBSH, 3HAKOMBIX C T'PEYECKUM SI3BIKOM, B PE3YJIbTaTe CMEIICHHS TPEYeCKUX MApOHHMOB
Tpo@1| ‘mmiia’ u TpveN ‘Hacmaxmenue’» [15, c. 248]. Coderanme nuwa patickas CUATAETCS
MOJHBIM  JIEKCUYECKUM OSKBHUBAJICHTOM TIOHATUS «HaclaxaeHue». HOBBIM 3HaueHUSIM
CEMaHTUYECKOW TPYIIbl abeKTUBA CIAOKULl CBOMCTBEHHBI cllabble MOTHBALlMOHHBIE CBSI3U C
MPaoCHOBOH *crao- wim ux yrpara.

Peanuzanms coOCTBEHHO SA3BIKOBBIX, KOMMYHHUKATUBHBIX U JINHTBOKYJIBTYPHBIX (PYHKITUI
ATBCKTHBOM COJIeHblll B ACTOPUU PYCCKOTO S3BIKAa OTMEUCHAa MEHEE 3HAYUTEIBHBIM PSIIOM
CEMaHTUYECKUX BapHaInu.

OyHKIMOHATEHOE DPAa3BUTUEC aTbEKTHBA CONEHLII CBS3aHO C TIONyYCHWEM ONBITa U
pa3sBUTHEM HABBHIKOB HOCHUTENSI PYCCKOTO S3bIKa B OOBIAEHHON KHM3HH, IIOITOMY B
CEeMaHTHUYECKOH CTPYKType SICPHOTO CIIOBA W B ACPHUBAIIIOHHON CEMAaHTHKE COJl- BBIIBICHBI
MaJIOYHCIICHHBIE CEMaHTUYECKHE TPaHC(HOpMAIIUY.

OgHo w3 HampaBieHWH  (YHKIMOHAIBHOTO — aKUEHTHPOBAHUS  CEMaHTHUYECKOTO
KOMIIOHEHTa ‘COJIb’ B PYCCKOM SI3bIKE CBSI3aHO C MPOIleCCaMy HM3TOTOBJICHUS U MPUMEHEHHS
BenlecTBa. CeMaHTHKAa JCpUBAIMOHHBIX (opM (YHKIMOHAIBHO aJanTHPOBaHa K ceMaM
«IPUTOTOBIICHHBIA, KOHCEPBUPOBAaHHBIM B pactBope comm» [34, c.353]. B rpynme
MPEACTABIICHBI JICKCHIECKUE SAUHUIIBI COSIHKA, CONEHbe, CONOHUNA, CONOH08amo M Tox. [23,
c.444-445]. B «CnoBape IEpPKOBHO-CIABIHCKOTO U PYCCKOTO S3BIKa» pa3NuYaloT
MIPOU3BOJIHBIC S3BIKOBBIC CIMHHMIIBI, CBS3aHHBIC C peausiMu paboTel ¢ coibio B XIX B.:
IEHCTBUSIMU, CBOMCTBAMH, JIOKAJM3ALUECH U TIOJ.: colesapeniie — «BBIBApKa COJI», CONEGOUUK
— «3aHUMAIOIIUICS BO3KOI COJIM C COJIOHYAKOB M 03€p; UyMaK», cojeHue — «JIehcTBHe
COJISILLIETO», COEHOCMb — «CBOWCTBO COJIGHOTO», COMulje — «MECTO, OOWIBHOE COJNBIO,
colloHYaKk» u T. 1. [20, c. 181].

Hpyroe HanpaieHrue (yHKIMOHUPOBAHHUS MPOU3BOJHBIX (HOPM MPAOCHOBHI aTHEKTHBA
COJleHbll WHULMAPOBAHO KOJMYECTBEHHOW CEMAHTHKOW, XapaKTEpHOW MJIT HOMUHAIMH CO
3HaYCHUEM «BEUIECTBO». B Tpomecce pasBUTHA s3bIKa KBAHTHTATHBHOE 3HAUCHHE
TPaHC(POPMHUPOBATIOCH B CEMAaHTHKY H30BLITOYHOCTH, HEYHOPSIOYEHHOCTH. B cOBpeMeHHBIX
JIEKCUKOTPa(PUIECKUX UCTOUHUKAX OIHCAHEI IEPUBATHI CONIEHOCHb — «HACHIIIEHHOCTE COJIBIO;
CTETIEHb COJICHOCTH»; cOopHas conanka — «(pasr. HeogoOp.) HEYHOPSIJOUCHHAS CMECh Yero-
HUOY/Ib, MEIIAHUHAY; 3dCONeHlUe — KTIOBBIIICHUE COACPIKaHUSI MHUHEPAIBHBIX COJNeH B TOYBE,
MPEMSTCTBYIONIEE 3eMIIeICIHIo» U T. 1. [16].

Eme onno nampaBnenue pa3BUTHsA (YHKIHOHAIBHON MapaIurMbl IPHIAraTeIbHOTO
conenviti 00YCIIOBIEHO Pa3BUTHEM IIEHHOCTHOTO MPEACTABICHHS O MOTHBAaX U pe3yibTaTax
IIPOSIBJIEHUS BKYCOBBIX OLIYIIEHUN. B ceMaHTHUECKON CTPYKTYpE JIEKCEM 3aKPEIUIAIOTCS CEMBI
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MEPEHOCHOT0 3HAYEHUS: «TO, UTO MPUIAET OCOOEHHBIH HHTEPEC, 0COOBII CMBICI, OCTPOTY YEMY-
HUOYIb» [16, c. 571]; «BBIpa3UTENbHBIN U pe3KUil 10 rpyOOCTH, HEMPUCTOMHBIN (pasr.)» [34,
c. 353]. B pe3synbraTe KadecTBEHHOW TpaHCPOpMANUMU (PUKCHPYETCS OCBOCHHE CEMaHTHKH
OTPHULATETHHO OIICHUBAEMOTO COCTOSHHUS C MANbHEUIINM BKIIOUYCHHEM CEMaHTHYECKUX
SKBUBAJICHTOB CO.Tb U COIEHblli B TPYIITY OLEHOYHBIX CIIOB PYCCKOTO SI3BIKA.

AbEKTUBBI 20pbKulli U KUCAbIY HAXOISTCS B MApPaJUTMATUUECKUX OTHOLICHUSX MEXIY
CO0OH U C IEKCEMaMH CIAOKUl, CONeHblll, TaK KaK (yHKIMOHAIBFHO OAMHAKOBO MIPOSIBIISIOTCS B
3HAYCHUSIX BKYCOBOTO BOCIPHSITHS W PAa3BHBAIOTCS B ONUHAKOBBIX HAIIPABICHUSX, AAIOT
CXOJIHBIE 3HAueHHs M30BITOYHOCTH U OLICHOYHOCTHU, pPEalU3yeMble B CEMAHTUYECKUX U
CEMaHTHKO-CI0BOOOPA30BaTENbHBIX JepUBATAX.

CemaHTHKa TIPHJIATATEIBHOTO 20pbKUll, TIPEXKIE BCETO, IIEPEAaeT BKYCOBEBIC OLIYIICHHUS.
B oTeuecTBeHHOI JeKCHKOTpaduu TOPHKUHA BKYC OINHCHIBACTCS KaK «OCTPBIM, HETPUSTHBIH,
eIIKuil BKYC, CBOMCTBEHHBIM XHHE, MOJIBIHU, TOpUHLIe» [6, c. 222] WK KaKk «OCTPBIA Ha BKYC,
€IKUi, TOPIOUUii, MPOTUBOMONOXKHBIN cragkoMy» [7, c. 946].

CeMaHTHUYECKHE€ COBUTH BCIECACTBHEC W3MCHEHMS (PYHKIIMOHATBHBIX BO3MOXKHOCTEH
AIBCKTHBA 20pbKULl, TIOSBICHUS HOBBIX COYCTAHMH W YBENMYEHHS YACTOTHOCTH UX
YIOTpeONIeHUs] PUBOAAT K BO3SHUKHOBEHHUIO IIEHHOCTHOW OLIEHOYHOCTH PacCMaTpHBAEMOTO
atpubyTta. Hampumep, TOppKuii BKYyC IOJBIHH y PYCCKOTO YENOBEKA ACCOLMHPYETCS CO
CTpaJaHWAMH, HECYACThSIMH, OOBIYHO CHMBOJH3HPYET TOPBKYIO JKH3HB, HEIIOONMOro
4eJI0BeKa, 4y>KO€ MECTO; IOPOXKIAeT HOBbIE 00pa3bl «TOPHKOM IONM BIOBBI», obepera oT
pycanok [9]. IIpoekuuu EHHOCTHOM CEMaHTHKU NPHIIATaTEIbHOTO copbKuli HAOMIOAAIOTCS B
YCTOMYMBEIX COYCTAHHUSAX 2OPbKAs YUACMb, 20pbKas cyobba, 2ope 2opbkoe W TIOM.,
PeTPEe3CHTHPYIONINX KI3HEHHBIC CUTYaIH OSIbI M HECUACThSI.

CemaHTHUECKHE CBSI3M albEKTHBA (DOPMHUPYIOT T'MOKYIO CEMAaHTHKYy WHTEHCHBHOCTH,
KOTOpasi OCBaUBaCT KaK BKyCOBBIE PEIICKCHI, TaK U aAANTUPYETCs K KyJIbTYPHO-IIEHHOCTHOMY
KOJIMPOBAHUIO MIEPEHOCHBIX CMBICIOB. [Ipom3BomHas gopma copuunka 00603HAUACT «CIAOBINA
ropekuii  mpuBkyc» [16, c.105]. Tlpomecc cyXeHHS CEMaHTHYECKOH CTPYKTYphI
MPUIAraTeIbHOTO PAHXHUPYET CTENEeHb MHTCHCUBHOCTH CEMAHTUKU IOps M HecuacThsl IS
MHOTO3HAYHOTO cJ0Ba. B OJHOM 3HAYCHUU copbKuii PENEBAHTHO 3HAYECHUIO «TSATOCTHBIM,
MYYUTEIbHBII»; B APYroM 3HAYEHHH (QUKCHPYETCS MEHbINas WHTEHCHBHOCTh MpPH3HAKA!
«TOpEeCTHBIN, mevanbHbI» [17, c. 98].

[IpousBoanbie (OPMBI, TOSBHUBIIMECS B pe3yjbTaTe CEMAaHTHUYCCKUX H3MECHEHHMH H
MIEPEOCMBICIICHUSI CEMAaHTHKH BKyCa, NMPOCHUPYIOT OIEHOYHYIO CEMAHTHKY Ha IPEIMETBHI,
KadecTBa, neiictBusa u moj. CyOCTaHTUB copbuuna TPAHCIHPYET CEMAHTHKY «XYALIEe,
CIIOKHBIE TIPHIIATATEIBHBIC 20pbKOCepObill COOTBETCTBYET METapOpPHICCKOMY COYCTAHUIO
«CKECTOKOE CEpJILE»™> («OKECTOKOCEPIBIi», 20pbKkomeopusviii — «IPUHOCAIINN HECuacThe
[17, c. 98].

OyHKIMOHANRHAS TapagurMa TMOCTYIATENBHBIX IEPEOCMBICICHIH aabeKTHBA KUC/bLLL
MOBTOPSIET MOJIENb PAa3BUTHS OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX (DOPM BKyCa B pyCcCKOM si3bIke. [lepBUUHBIN
CIIOH CIIOBOYNOTPEOSCHUH, BOCXOSIIINNA K HHIOEBPONEHCKOW MPAOCHOBE U KOJUPYIOMIMA
BKYCOBBIC BIICUATIICHUS, COXPAHSIETCS Ha MPOTSDKCHUHM BCEH HCTOPUH YHOTpeOIeHUS
MPUIATaTeNBHOTO: KUCAAs KAnycma, KUcias noxaeOka, xucioe monoko u T. 1. CeMaHTHKA
MHTEHCUBHOCTH IPU3HAKa BKyca (POPMUPYETCS C TOMOIIBIO CY(D(DUKCOB: KUCI08AMbIN «CIIETKA
KHCIIBIA Ha BKYCY, KUCIE0s «UTO-IN00 MpOKHUcIIee (0 MPOLYKTaxX)», TO €CTh Upe3MEPHO KUCIIOe
[18, c. 138]. B coBpemMeHHOM pPYCCKOM $sI3bIKE YCTAaHOBJICHA W ONHCAaHA MHUKPOCHCTEMa
JEpUBATOB C CEMAHTUKOW «KHUCIBI», TPaHCIMPYIOIIUX pa3IU4YHYH0 CTEIEHb BKYCOBOIO
OIIYIIEHUS: KUCTUHKA, KUCTIAMUHA, NPEKUCTbIU, KUCTeHbKUI, KUCI08AMbIll U TIO.
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lleHHOCTHAss  CeMaHTHKAa BTOPHYHBIX HOMHHAIMI  NPWIATaTeJIbHOTO  KUCHbIL
KOHCTPYHPYETCS B pe3yibTare B3aMMOICHCTBUS HOCHUTENS S3bIKa M commyma. OueHodHas
CEMaHTHKa aIbeKTHBA W €ro IPOM3BOIHBIX IPOSBISIETCS B IIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSIX
AHTPOIIOJIOTHYECKOTO THIA: BH3YaJbHOTO BOIUIOLIEHHS BKyca (Kucias @uauoHomus),
XapakTepuCTUKH denoBeka (kucioma). E JI. bepe3oBud OMUCHIBaeT MHIIEBYIO MeTadopy
OpaHH, BBIEISIS B JHAJEKTAX PYCCKOTO S3bIKa MHTEPIPETALNIO KHCIOr0 BKycCa B KauecTBE
OpaHHOTO CIIOBA: «CP.-ypall. KUCNOE CN080 ‘HENPUCTOMHOE, OPaHHOE CIIOBO’»; «BIT. KUC/EHS
(kucnémusa) ‘ynorpebisieTcss Kak OpaHHOE CIOBO; KUCISTHHA', KalyX. xucioma Tuxonoeckas
‘yrotpe0isiercst kak OpaHHOe Beipaxkenue’ [5, c. 343].

BbIBO/IbI

Uctopust mosiBneHuss W (PYHKIIMOHUPOBAHHS BKYCOBBIX OINYIICHUH B PYCCKOM S3BIKE
BBIIBWIO €IUHBbIE TMPUHIMIIBI CTPYKTYpPUPOBAaHUS M Pa3BUTHA OCHOBHBIX 3JEMEHTOB
CEMaHTHYECKOU TPYIIIBI «BKYC»: aTbEKTHBOB CONEHbL, CIAOKUL, 2OPbKULL, KUCTbLLL.

dopMmupoBaHWE HCTOPUKO-(DYHKIIMOHAIBHON TMapagurMbl BKIIOYAIO JBa JTara:
1. npencraBnenne W oOOocHOBaHHE TpadopM IOMUHAHTHBIX JIEKCeM; 2. MOACIUPOBAHHE
CHUCTEMOOOPAa3YIOIINX CEMaHTHUECKUX MPOLECCOB, MPOUCXOANBIIUX B JAHHOU IpymIie.

PekoHCTpyKIMsI apXuceM albeKTHBOB M aHAJIM3 IPOIECCOB IMOSIBIICHUS TpaKOpHEH Ha
MaTepuajie 3TUMOJIOTHYECKUX, HCTOPUYECKMX M TOJKOBBIX CJIOBapeld pPYyCCKOTO sI3bIKa
MOKa3aJid, YTO SI3bIKOBOE OCBOEHHUE BKYyca MPOUCXOAMUIIO IBYyMs criocobamu. B mepBoM ciyuae
HaOJI0IaIach PEAYKIHS ceM ¢ Toceayromiel TpanchopMarued ceMHON CTPYKTYphI. JlaHHBIH
croco0 XapakTepeH JUIA aJlbeKTHBOB Co/leHblll U claokuil. BepbambHas SKCIUIMKANWSA BKyca
2opvKuti v Kucawii GopMHUpOBaIach B pe3yJibTaTe mpoliecca TeHEPUPOBaHUS CMBICIIA.

AHanmu3 (QYyHKIIMOHAIBHOW aJanTallii aJbeKTUBOB IMOKa3all, YTO B MPOLECCE Pa3BUTHSA
CIIOBO)OPM  CHCTEMHO TIPOSIBIJIUCH TPH  HAIMpPaBICHHWS CEMAaHTHUYSCKOTO  Pa3BUTHSA
MPHUJIATaTeNbHBIX H UX JCPUBATOB.

[TepBoe HampaBieHNE CBSA3aHO C COXpaHEHHEM U 3aKpeTIeHHeM CEMaHTHKHU BKyCa, BTOPOE
HanpaBJieHHE CBSA3aHO C MOAW(DUKALMSIMU KBAaHTHUTAaTUBHOW CEMAHTHUKH, YTO TOBJIEKIIO
BKIIIOUCHHE B CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYpy TIPOU3BOAHBIX CJIOB CEM ‘MHTCHCHBHOCTH’,
‘gpe3MepHOCTh’. TpeTbe HampaBIeHHE CBSI3aHO C MPOSBICHHEM U TpaHcpopmarueil B
CTPYKTYpE CIIOB CEM aKCHOJIOTUYECKON M YMOLIMOHATIHLHOM OIIEHKH.

UccnenoBanne mokaszano, 9YTO MOTHUBAIIMOHHAs OCIOXHEHHOCTh MpadopMbl aTbEeKTHBA
CcnaoKuil, TEHETHYECKW CBSI3aHHOM C IPAOCHOBOM peIpe3eHTaHTa COJEHOro BKyca *SOl-,
JKCTPAINoJIMPOBaia MHOTOYHCIICHHBIE CEMaHTHYCCKHAE TpaHCPOPMAIMA M KOHKYPEHIIUH
MPU3HAKOBBIX HMEH C OOOOIIEHHON CEMaHTHKOM MbICIM M uyBcTBa. (CeMaHTHYECKUe
MeTamMop(O3bl B CHCTEMA aTbEKTUBOB COJIeHbIL, 20PbKULL, KUCbIL XapAKTEPU3YIOTCS] MEHBIIIECH
MHTEHCHUBHOCTEIO.

[lepcriekTBa HWCCIEIOBaHUS BHIUTCS B pa3paboOTKe OOMmEH MOJeNd pa3BUTHS
CEMaHTUYECKOW CTPYKTYPHI KIIFOUEBBIX CJIOB MEPLENTHBHOIO MOJYca, a MIMEHHO CIIYXOBOTO,
00OHSITETTLHOTO, 3PUTEIBHOTO U 0CA3aTENBHOTO, B PYCCKOM S3bIKE.
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HISTORICAL AND FUNCTIONAL PARADIGM OF ADJECTIVES OF THE SEMANTIC
GROUP «TASTE» IN THE RUSSIAN LANGUAGE

Valeeva L. V.

The article presents and describes the paradigm of adjectives with the meaning of taste, functioning in the
Russian language. The core of the historical-functional paradigm was formed by four basic adjectives — salty,
sweet, bitter, sour. The purpose of the study was to identify and substantiate the dynamics of changes in the
semantic structure of adjectives, taking into account the functional uniqueness of this group of words on the
material of etymological, historical and explanatory dictionaries of the Russian language. The work consisted
of two stages. At the first stage, the proto-forms of dominant lexemes were studied and substantiated. At the
second stage, the model of functionally conditioned semantic changes for lexemes with the meaning «taste» was
reconstructed and described. The analysis of the functional adaptation of adjectives in the history of the Russian
language revealed the dependence of the productivity and activity of changes on the conditions of the emergence
of proto-bases. Three main directions of the semantic development of adjectives with the meaning of taste and
their derivative lexemes were structured and considered. The first direction demonstrates the preservation of the
semantics of perceptual sensations. The second direction is associated with the modification of the semantics of
quantity, which entailed the consolidation of the semes of intensity and excess. The third direction is associated
with the manifestation and transformation of the semantics of axiological and emotional assessment. The
greatest motivational complication of the semantic structure of the adjective sladkiy is recorded.

Keywords: semantics, taste, Russian language, historical-functional paradigm, adjective, motivation, salty,
sweet, bitter, sour.
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